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iTEMP TMT86

Sobre este
documento

Documentacion
relacionada

Documentacion
suplementaria

Este documento se ha traducido a diversos idiomas. El inico texto
que tiene validez legal es el texto original en inglés.

El documento esta disponible traducido a las lenguas de la UE:

= En la zona de descargas de la pdgina web de Endress+Hauser:
www.endress.com -> Descargas -> Manuales y fichas técnicas ->
Tipo: Sequridad Ex Instrucciones de sequridad Ex (XA) -> Texto de
busqueda:...

= En Device Viewer: www.endress.com -> Herramientas ->
Acceder a la informacién especifica del dispositivo -> Comprobar las
caracteristicas del dispositivo

ﬂ Si todavia no esta disponible, se puede pedir el documento.

Este documento forma parte integrante del siguiente Manual de
instrucciones:

= Manual de instrucciones: BAO2144T
= Manual de instrucciones abreviado: KA01529T
= [nformacioén técnica: TI01605T

Catalogo de proteccién contra explosiones: CPO0021Z

El catdlogo de sistemas de proteccion contra explosiones esté disponible

en los lugares siguientes:

= En el &rea de descargas del sitio web de Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Brochures and Catalogs ->
Busque el texto: CPO0021Z

= En el CD para los equipos cuya documentacion se basa en un CD

Endress+Hauser
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Certificados del
fabricante

Direccion del
fabricante

Endress+Hauser

Certificado IECEx
Certificado numero: IECEx EPS 22.0027X

Poner el nimero de certificado atestigua el cumplimiento de las
especificaciones siguientes (segun la versién del equipo)

= [EC 60079-0:2017
= [EC60079-11:2011

Certificado ATEX

Certificado numero: EPS 22 ATEX 1 193 X
Declaracién UE de conformidad

Numero de declaracién: EU_01014

Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Obere Wank 1
87484 Nesselwang, Alemania
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Instrucciones de
seguridad:
Instalacion

A0048957

A Areade peligro; Zona 0, 1, 2; EPL Ga, Gb, Gc

B Areade peligro; Zona 1, 2; EPL Gb, Gc

C  Area exenta de peligro

1 Configuracién de sensor de montaje remoto, p. ej., sensor RTD, TC (aparato
simple)

2 Transmisor de temperatura con caja para montaje en campo como opcion

3 Compensacion de potencial local

4 Equipos asociados de sequridad intrinseca con valores mdximos de conexion

de la tabla siguiente

Los detalles de interconexién se pueden consultar en los gréaficos
de instalacion del transmisor recogidos en el manual de
instrucciones asociado.

= Siga las instrucciones de instalacién y de sequridad del manual de
instrucciones.

= Instale el equipo conforme a las instrucciones del fabricante y el resto
de estandares y normativas aplicables (p. ej., EN/IEC 60079-14).

# Cuando instale la unidad, compruebe que se cumpla la clasificaciéon
[P20 de proteccién contra el ingreso en la caja conforme a la norma
EN/IEC 60529.

= Cuando conecte el equipo con un circuito certificado de categoria "ib"
en un area de peligro IIC o IIB, la clase de ignicién cambia a: Ex ib IIC o
Ex ib IIB.

= En zonas con peligro de explosién no es admisible el uso de la interfaz
CDI para la configuracion.

Endress+Hauser
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Instrucciones de
seguridad: 2-
WISE

—

A0049009
Equipo 2-WISE
Puerto de fuente de alimentacién 2-WISE
Cable
Puerto de carga de alimentacion 2-WISE

W N =

Equipo 2-WISE homologado (1) con puerto || Equipo 2-WISE homologado (1) con puerto
de fuente de alimentaciéon 2-WISE de de carga de alimentaciéon 2-WISE de
seguridad intrinseca (2) seguridad intrinseca (4)
Uo (Voc) =14..17,5V | Ci<5nF Ui (Vmax) = 17,5V Ci<5nF
To (Isc) < 380 mA Li< 10 pyH Ii (Imax) = 380 mA Li< 10 uH
Po (Pméx) < 5,32 W Pi (Pméx) = 5,32 W

Corriente de fuga < 1 mA

Transmisor de temperatura con los valores de conexién méaximos que
figuran en los datos eléctricos de la tabla.

s El esquema 2-WISE permite interconectar aparatos de seguridad
intrinseca y aparatos asociados no evaluados especialmente para tal
combinacién. Para poder aceptar la interconexion de los diferentes
circuitos de seguridad intrinseca de estos aparatos, mediante la
comparacion de las tensiones Ui (Vméx) y Uo (Voc), de las corrientes
Ii (Iméx) e Io (Ioc) y de las potencias Pi (Pméx) y Po (Pméx) de los
circuitos interconectados se debe demostrar que Ui (Vmax), Ii (Imax)
y Pi (Pméx) presentan valores mayores o iguales que los de Uo (Voc),
Io (Isc) y Po (Pmax) de los circuitos conectados.

= Ademads, la capacitancia interna maxima (Ci) y la inductancia interna
maxima (Li) de cada uno de los aparatos (excepto los de los equipos
auxiliares) conectados a un sistema 2-WISE no deben superar los
valores de 5 nF y 10 pH, respectivamente.

® En un sistema 2-WISE con alimentacion, solo se permite conectar 2
puertos (fuente de alimentacion y carga de alimentacion) en los
extremos opuestos de un cable, con un maximo de dos equipos
auxiliares conectados entre ambos. El puerto de la fuente de
alimentacién suministra energia de CC al sistema, mientras que el
puerto de la carga de alimentacién consume energia de CC del
sistema. Los puertos de los equipos auxiliares también pueden
consumir energia de CC del sistema.

Endress+Hauser 7
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Instrucciones de
seguridad:
transmisor para
cabezal

Instrucciones de
seguridad: Caja
para montaje en
campo (como
opcion)

Instrucciones de
seguridad: zona 0

= La tension Uo (Voc) de un puerto de fuente de alimentacion debe
encontrarse en el rango de 14 ... 17,5 V. Cualquier otro equipo
conectado al cable debe ser pasivo, lo que significa que no esta
permitido proporcionar energia al sistema, con la excepcién de una
corriente de fuga de 1 mA para un puerto de carga de alimentacién y
una corriente de fuga de 50 pA para cada puerto de equipo auxiliar.
s El circuito de sequridad intrinseca de un puerto 2-WISE debe estar
aislado galvanicamente de los circuitos de seguridad no intrinseca.
= [os pardmetro del cable usado para interconectar puertos 2-WISE
deben ser los siguientes:
= Resistencia del cable Rc: 15 ... 150 Ohm/km
® [nductancia del cable Lc: 0,4 ... 1 mH/km
s Capacitancia del cable Cc U: 45 ... 200 nF/km
= Longitud del cable (sin incluir adaptadores de cable): < 200 m
s Longitud de los adaptadores de cable: < 1 m

Si se cumplen las reglas anteriores, la inductancia y la capacitancia del
cable no dafian la seguridad intrinseca de la instalacion.

= E] equipo instalado en un cabezal terminal se debe conectar al cable
de compensacion de potencial.

= El indicador con certificacién TID10 solo se puede instalar en la zona
1/EPL Gb o en la zona 2/EPL Gc.

= Se deben cumplir las temperaturas ambiente admisibles para el
indicador TID10.

= [a caja del transmisor de campo se debe conectar a la linea de
compensacion de potencial.

= Al conectar dos sensores independientes, compruebe que los cables
para la igualacion de potencial estan a la misma tension.

= [os circuitos de un transmisor para cabezal ensamblado estan
aislados de su cabezal terminal de conformidad con la norma EN/IEC
60079-11, apartado 6.3.13.

Estas instrucciones solo son validas si el equipo se va a instalar
directamente en la zona O (categoria 1)/EPL Ga.

1) Cc = Cc linea/linea + 0,5 Cc linea/malla, si ambas lineas son flotantes, o bien Cc = Cc linea/linea + Cc linea/malla
si la malla esta conectada a una linea

Endress+Hauser
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Instrucciones de

= En caso de mezclas de aire/vapores potencialmente explosivos, utilice
el equipo solo en condiciones atmosféricas.
= Temperatura: =52 ... +60 °C
= Presion: 80 ... 110 kPa (0,8 ... 1,1 bar)
= Aire con contenido de oxigeno normal, habitualmente 21 % (V/V)

= En ausencia de mezclas potencialmente explosivas, o si se han
tomado medidas de proteccion adicionales segin la norma EN
1127-1, el equipo también se puede hacer funcionar en condiciones
no atmosféricas conforme a las especificaciones del fabricante.

= Se deben cumplir las limitaciones de temperatura ambiente de
conformidad con EN 1127-1 6.4.2 (véase la tabla).

s El circuito de alimentacién que se suministre debe cumplir las
especificaciones para proteccién contra explosiones Ex ia IIC (EN/IEC
60079-14 12.3).

= Los equipos solo pueden utilizarse en fluidos si los materiales de las
partes en contacto con el producto cuentan con la suficiente
resistencia a dichos fluidos.

= Si todo el equipo funciona en la Zona O/EPL Ga, debe garantizarse la
compatibilidad de los materiales del equipo con los fluidos. Caja:
policarbonato (PC), encapsulado: silicona.

= El montaje del indicador TID10 en la zona 0/EPL Ga no es admisible.

s El transmisor de temperatura se debe instalar de manera que no se
pueda producir carga electrostética, p. ej., mediante su instalacién en
un cabezal metdlico conectado a tierra o en una caja conectada a
tierra.

= En zonas con peligro de explosién no estd permitido el uso de la

seguridad: interfaz DDI del equipo de para la configuracion.
Condiciones = E] equipo debe estar protegido contra cargas/descargas
especiales electrostaticas.
Tablas de
temperatura
Tipo (opcién de Clase de Temperatura ambiente Temperatura ambiente EPL Ga/Zona 0
pedido) temperatura EPL Gb/Zona 1
TMT86-xxAlxxxx | T6 -52°C<Ta<+55°C -52°C<Ta<+40°C
Transmisor para
cabezal sin T5 -52°C<Ta<+70°C -52°C<Ta<+60°C
indicador T4 -52°C<Ta<+85°C -52°C<Ta<+60°C
TMT86-xxAlxxxx | T6 -40°C<Ta<+55°C -
Transmisor para N N
cabezal con TS -40°C<Ta<+70°C -
indicador (TID10) T4 ~40°C < Ta < +85°C ~

Endress+Hauser
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Tipo (opcién de Clase de Temperatura ambiente Temperatura ambiente EPL Ga/Zona 0
pedido) temperatura EPL Gb/Zona 1
TMT86-xxAlxxxx | T6 -52°C<Ta<+55°C -
Caja para montaje N N
en campo T5 -52°C<Ta<+70°C -
sin indicador Ta _52°C < Ta<+85°C R
TMT86-xxAlxxxx | T6 -40°C<Ta<+55°C -
Caja para montaje N N
en campo T5 -40°C<Ta<+70°C -
con indicador Ta _40°C < Ta < +85°C R
(TID10)

Datos de la

conexion eléctrica

Tipo Datos eléctricos

TMT86 Alimentacion (terminales +y -): Ui< 17,5 Vpc

Opcion de li<380 mA

pedido: Ci = insignificante

TMT86- Li = insignificante

XXALxxxx

(Transmisor Respectivamente como equipo de campo apropiado para conectar a un sistema de bus de campo

para cabezal)

conforme al modelo FISCO

Circuito del sensor (bornes 3 a 7): Uo < 3,71 Ve
lo<5,24 mA
Po < 4,86 mW

Conexion del indicador (como opcién) Uo <£3,9 Vpe
lo<4mA

Ci = insignificante
Li = insignificante

Valores de conexion max. combinados:

ExiaIIC Lo=50mH Co=4 pF
ExialIB Lo =100 mH Co =24 pF
ExiaIlA Lo =100 mH Co =64 pF

10

Categoria Tipo de proteccién (ATEX) Tipo (opcién de pedido)

I1G ExialICT6..T4 Ga Sin indicador

112G ExialIC T6...T4 Gb Con indicador

12(1)G Ex ia [ia Ga| [IC T6...T4 Gb Con caja para montaje en campo

Endress+Hauser
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Tipo de proteccién (IEC)

Tipo

ExialICT6..T4 Ga

Sin indicador

Exia IIC T6...T4 Gb

Con indicador

Ex ia |ia Gal IIC T6...T4 Gb

Con caja para montaje en campo

11
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